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ĐƠN ĐỀ NGHỊ THƯƠNG LƯỢNG THANH TOÁN / GỬI CHỨNG TỪ NHỜ THU/ MUA HẲN MIỄN TRUY ĐÒI 
KIÊM PHƯƠNG ÁN SỬ DỤNG VỐN
APPLICATION FOR NEGOTIATION / COLLECTION/ FORFAITING WITHOUT RECOURSE CUM FUND USE PLAN
    Kính gửi/To:           NGÂN HÀNG TNHH MTV SHINHAN VIỆT NAM
                  SHINHAN BANK VIETNAM LTD.
    Chúng tôi đề nghị Ngân hàng/ We hereby request the Bank to make
bộ chứng từ với nội dung sau/ the attached documents as detail below:
Phương thức thanh toán Payment terms:
Bên Thụ Hưởng/Bên đòi tiền Beneficiary/Drawer :
Ngân hàng phát hành/Nhờ thu Issuing bank/Drawee bank :
Bên yêu cầu/Bên bị đòi tiền Applicant/Drawee :
SWIFT code:
Số LC/ Số hợp đồng LC no./Sales contract no.:
Ngày đến hạn thanh toán LC/ LC due date:
Thời hạn Thương lượng thanh toán/ Negotiation tenor:
Trị giá bộ chứng từ Bill amount:
Ngày Thương lượng thanh toán Value date:
Ghi có TK số Credit account no.:
Số tiền và đồng tiền thương lượng thanh toán (Giá Thương lượng thanh toán) /nhờ thu (bằng số và chữ)
Amount and currency of Negotiation (Negotiation price)/ Collection (in figures & in words)
Bất hợp lệ (nếu có) Discrepancy(ies) (If any)
Lựa chọn bất hợp lệ tương ứng (trường hợp chon "Khác", vui lòng điền ở dòng bên dưới).
Lãi suất Thương lượng thanh toán Negotiation Interest Rate
+ Được căn cứ trên cơ sở Based on:
Nhập cơ sở xác định lãi suất (trường hợp không có lựa chọn phù hợp, cho phép nhập thủ công).
+
+ Lãi suất áp dụng  Applied Interest Rate:
Lãi suất áp dụng không thay đổi trong suốt thời hạn của khoản Thương lượng thanh toán nêu trên/ Applied Interest rate will not be adjusted during above negotiation period
Tỷ lệ phí Mua hẳn Forfaiting Fee Rate
Phương án sử dụng vốn (Chỉ yêu cầu trong trường hợp thương lượng thanh toán)  Fund Use Plan (Only required in case of negotiation)
Lựa chọn mục đích sử dụng tiền chiết chiết khấu tương ứng (trường hợp chon "Khác", vui lòng điền ở ô bên cạnh).
• Nguồn tiền để thanh toán Source of funds to repay
Lựa chọn mục đích sử dụng tiền chiết chiết khấu tương ứng (trường hợp chon "Khác", vui lòng điền ở ô bên cạnh).
• Mục đích sử dụng tiền thương lượng thanh toán Purpose of using fund from Negotiation
Lựa chọn mục đích sử dụng tiền chiết chiết khấu tương ứng (trường hợp chon "Khác", vui lòng điền ở ô bên cạnh).
Chứng từ kèm theo Documents attached
Nhập số lượng chứng từ
Loại chứng từ
Document Type
Hối phiếu
Draft
Hóa đơn 
 Invoice
Vận đơn
B/L
P.đóng gói
Packing list
Số lượng bản gốc
No. of original doc.
Sô lượng bản sao
No. of copied doc.
Thông tin khác Other information:
Nhập thông tin khác hoặc bổ sung (nếu cần)
Điều kiện và điều khoản áp dụng Applicable Terms & Conditions:
1. Chúng tôi cam kết rằng Đơn này có hiệu lực kể từ ngày Ngân hàng phê duyệt và là bộ phận không tách rời của Thỏa Thuận
số 
đã được chúng tôi ký ngày 
và các phụ lục, văn bản sửa đổi bổ sung Thỏa Thuận
này (gọi tắt là "Thỏa Thuận") . 
We undertake that this Application comes into effect upon the Bank's approval and is an integral part of signed mutual Agreement on
no.
dated
and all its Annexes, Amendments and Supplements of the Agreement on
(herein called as "Agreement") 
2. Chúng tôi hiểu và đồng ý rằng Ngân hàng đã thận trọng trong việc lựa chọn bên thứ ba (bao gồm nhưng không giới hạn ngân hàng đại lý, dịch vụ chuyển phát) để xử lý yêu cầu của chúng tôi theo Đơn này và Chúng tôi tự chịu trách nhiệm về bất kỳ hành động, thiếu sót, sai phạm, đình chỉ, vỡ nợ hoặc phá sản của các bên thứ ba dẫn đến việc chậm trễ hoặc không nhận được khoản tiền thanh toán, chậm trễ hoặc thất lạc chứng từ, tổn thất do chênh lệch về tỷ giá.
We understand and agree that the Bank has exercised due care in the selection of any third party (including but not limited to correspondent banks, courier service) to process our request under this Application and we are, under our own responsibility, for any act, omission, default, suspension, insolvency, or bankruptcy of any such third party thereof, resulting to any delay or loss in payment and/our documents, loss in foreign exchange.
3.1 Nhờ thu theo phương thức Nhờ thu chứng từ (D/A, D/P) được thực hiện theo Quy tắc Thống nhất về Nhờ thu - Xuất bản số 522 năm 1995 của Phòng Thương mại quốc tế. Chứng từ gửi tới Ngân hàng Shinhan Việt Nam để nhờ thu theo phương thức D/A, D/P sẽ không cần kiểm tra và lập tức được chuyển phát nhanh tới địa chỉ của Ngân hàng chỉ định
The collection under Documentary Collection (D/A, D/P) is subjected to the Uniform Rules for Collection - 1995 Revision Publication. No. 522 of ICC. The documents submitted to Shinhan Bank Vietnam for onward presentation under D/A, D/P shall not be checked and shall be despatched by registered mail to the address of Designated bank.
3.2 Bộ chứng từ xuất khẩu theo phương thức Thư tín dụng (L/C) được thực hiện theo Các quy tắc và thực hành thống nhất về Tín dụng chứng từ- Xuất bản số 600 năm 2007 của Phòng Thương mại quốc tế, và Tập quán ngân hàng tiêu chuẩn quốc tế dùng để kiểm tra chứng từ trong phương thức tín dụng chứng từ của Phòng Thương mại quốc tế.
The documents of export bill under Letter of Credit (L/C) is subjected to the Uniform Customs and Practice for Documentary Credits- 2007 Revision Publication. No. 600 of ICC, and the International Standard Banking Practice for the Examination of Documents under Documentary Credits  of  ICC.
4. Trường hợp đề nghị thương lượng thanh toán bộ chứng từ theo Thư tín dụng (L/C), chúng tôi cam kết sử dụng tiền thương lượng thanh toán phù hợp với qui định pháp luật và đúng theo mục đích cam kết nêu trên. Nếu không thực hiện đúng theo cam kết, chúng tôi sẽ tự chịu hoàn toàn trách nhiệm trước pháp luật. Chúng tôi cam kết khi nhận được tiền thanh toán từ ngân hàng phát hành/hoàn trả/xác nhận, sẽ dùng số tiền này chỉ với mục đích hoàn trả lại toàn bộ số tiền thương lượng thanh toán, lãi thương lượng thanh toán, và các chi phí phát sinh (nếu có). Trường hợp bộ chứng từ có bất hợp lệ, chúng tôi yêu cầu Ngân hàng thực hiện thương lương thanh toán trên cơ sở bảo lưu bộ chứng từ với những bất hợp lệ nêu trên. Nếu vì bất cứ lý do nào bộ chứng từ không được thanh toán, chúng tôi sẽ hoàn lại toàn bộ  số tiền thương lượng thanh toán, lãi thương lượng thanh toán, cộng chi phí phát sinh như đã thỏa thuận trong Thỏa Thuận về Thương Lượng Thanh Toán Bộ Chứng Từ theo Thư Tín Dụng.
In case of negotiation, we commit that our using of discounted amount is lawful and strictly comply with declared purpose. Otherwise, we will follow any disposal from the  local  authorities  without  the  Bank  responsibility.  We  commit  that  upon  receipt  of  the  payment  from  the  issuing/reimbursing/confirming bank,  we  will  use  this amount only for the purpose of repayment of the discounted amount plus the incurred interests, costs, and expenses to you. In case the shipping documents contain discrepancies,  we  request  you  to  negotiate  under  reserve  the  shipping  documents  with  above  declared  discrepancies.  If  the  export  bill  is  dishonoured,  due  to  any reasons, we commit to refund the discounted amount plus incurred interest and costs as agreed in Agreement on Negotiation of Documents under Letter of Credit.
5. Trường hợp ''Nhờ thu trước và chuyển sang thương lượng thanh toán dựa vào Cam kết chấp nhận thanh toán'' theo L/C:In case of "Collection and Negotiation conversion against Acceptance undertaking" under L/C:
5.1 Chúng tôi đồng ý rằng Ngân hàng thực hiện nhờ thu theo L/C trước vào thời điểm xuất trình bộ chứng từ và sau đó Ngân hàng thực hiện thương lượng thanh toán bộ chứng từ đó chỉ khi nhận được cam kết chấp nhận thanh toán bằng điện SWIFT xác thực từ Ngân hàng phát hành (sau đây gọi tắt là “Cam kết chấp nhận thanh toán”). Mọi vấn đề liên quan đến yêu cầu chuyển đổi thương lượng thanh toán phải phù hợp với Thỏa Thuận về Thương Lượng Thanh Toán Bộ Chứng Từ theo Thư Tín Dụng và các điều khoản và điều kiện thương lượng thanh toán như đề cập ở trên. Chúng tôi đồng ý và cam đoan rằng chúng tôi sẽ không thực hiện bất kỳ khiếu kiện, khiếu nại, yêu cầu bồi thường nào đến Ngân hàng nếu Ngân hàng không hoặc không thể thực hiện việc chuyển đổi sang thương lượng thanh toán khi có sự thay đổi tại thời điểm thương lượng thanh toán (bao gồm nhưng không giới hạn việc thay đổi Quy tắc quốc tế, Quy định pháp luật, Chính sách của Ngân hàng hoặc việc thay đổi tình trạng tín dụng của chúng tôi). 
We acknowledge that the Bank shall make L/C collection at the time of document presentation at first and then the Bank shall make negotiation with recourse of that export bill only against the receipt of acceptance undertaking by the authenticated SWIFT message from the issuing bank (hereinafter as “Acceptance undertaking”). All matters related to the negotiation conversion application must comply with the Agreement on Negotiation of Documents under Letter of Credit and above-mentioned negotiation terms and conditions. We acknowledge and confirm that we will not make any legal actions, complaints, claims against the Bank if the Bank not or could not process negotiation conversion due to any changes between the time of application and the time of negotiation conversion (included but not limited to changes of international Rules, legal Laws and Regulations, the Bank's Policies or our credit status).
5.2 Chúng tôi đồng ý rằng ngày thương lượng thanh toán và lãi suất áp dụng sẽ được xác định tại thời điểm Ngân hàng thực hiện thương lượng thanh toán bộ chứng từ nêu trên, phụ thuộc vào quyền quyết định của Ngân hàng, và dựa vào Cam kết chấp nhận thanh toán.We agree that value date and applied interest rate shall be determined at the time that the Bank makes negotiation for above mentioned documents, at the Bank's discretion, and against Acceptance undertaking. 
6. Trường hợp "Thương lượng thanh toán trước và chuyển sang mua hẳn miễn truy đòi dựa vào Cam kết chấp nhận thanh toán" hoặc "Nhờ thu trước và chuyển sang mua hẳn miễn truy đòi dựa vào Cam kết chấp nhận thanh toán" theo L/C:
In case of "Collection and Forfaiting without recourse conversion against Acceptance Undertaking" or "Negotiation and Forfaiting without recourse conversion against Acceptance Undertaking"
6.1 Chúng tôi đồng ý rằng Ngân hàng thực hiện thương lượng thanh toán bộ chứng từ có truy đòi hoặc nhờ thu theo L/C trước vào thời điểm xuất trình bộ chứng từ và sau đó Ngân hàng thực hiện mua hẳn bộ chứng từ miễn truy đòi chỉ khi nhận được Cam kết chấp nhận thanh toán bằng điện SWIFT xác thực từ Ngân hàng phát hành (sau đây gọi tắt là “Cam kết chấp nhận thanh toán”). Mọi vấn đề liên quan đến yêu cầu chuyển đổi mua hẳn miễn truy đòi phải phù hợp với Thỏa Thuận về Thương Lượng Thanh Toán Bộ Chứng Từ theo Thư Tín Dụng và các điều khoản và điều kiện theo quy định của Ngân hàng. Chúng tôi đồng ý và cam đoan rằng chúng tôi sẽ miễn trừ mọi trách nhiệm cho Ngân hàng,  không thực hiện bất kỳ khiếu kiện, khiếu nại, yêu cầu bồi thường nào đối với Ngân hàng nếu Ngân hàng không hoặc không thể thực hiện việc chuyển đổi sang mua hẳn miễn truy đòi khi có bất kỳ sự thay đổi nào tại thời điểm mua hẳn mà Ngân hàng đánh giá  rằng không thực hiện được (bao gồm nhưng không giới hạn việc thay đổi Quy tắc quốc tế, Quy định pháp luật, Chính sách phòng chống rửa tiền/Cấm vận, Chính sách của Ngân hàng hoặc việc thay đổi tình trạng tín dụng của chúng tôi và/hoặc Ngân hàng phát hành).
We acknowledge that the Bank shall make L/C negotiation with recourse or L/C collection at the time of document presentation at first and then the Bank shall make forfaiting without recourse of that documents only against the receipt of acceptance undertaking by the authenticated SWIFT message from the issuing bank (hereinafter as “Acceptance undertaking”). All matters related to the forfaiting without recourse conversion application must comply with the Agreement on Negotiation of Documents under Letter of Credit and terms and conditions of the Bank's policy. We acknowledge and confirm that the Bank shall be immune any liability and we shall not make any legal actions, complaints, claims against the Bank if the Bank not or could not process forfaiting without recourse conversion due to any changes at the time of forfaiting without recourse which is determined not to be processed by the Bank (included but not limited to changes of International Rules, Legal Laws and Regulations, Anti-money Laundering/ Sanctions Policy, the Bank's Policies or our and/or Issuing bank's credit status).
6.2 Chúng tôi đồng ý rằng ngày thực hiện mua hẳn bộ chứng từ miễn truy đòi, ngày đến hạn khoản mua hẳn, giá mua bán bộ chứng từ và tỷ lệ phí áp dụng sẽ được xác định tại thời điểm Ngân hàng thực hiện mua hẳn miễn truy đòi bộ chứng từ nêu trên dựa vào Cam kết chấp nhận thanh toán.
We agree that transaction date of forfaiting, due date of forfaiting, price of forfaiting and applied fee rate of forfaiting without recourse shall be determined at the time that the Bank makes forfaiting without recourse for above mentioned documents against Acceptance undertaking. 
7. Chúng tôi đồng ý rằng Ngân hàng và các công ty thành viên của Tập đoàn Tài chính Shinhan (SFG) phải thực hiện các biện pháp để tuân thủ các quy định của luật, pháp luật và các yêu cầu của tổ chức quốc tế, các cơ quan nhà nước tại nhiều quốc gia/ vùng lãnh thổ có liên quan đến việc phòng chống rửa tiền, ngăn chặn tài trợ khủng bố và việc cung cấp các dịch vụ tài chính và các dịch vụ khác cho các cá nhân, tổ chức, con tàu/ máy bay sẽ chịu sự điều chỉnh của các đạo luật cấm vận của các quốc gia/ vùng lãnh thổ có liên quan đó (sau đây gọi chung là “Luật PCRT và cấm vận”). Ngân hàng có thể yêu cầu chúng tôi và/hoặc những bên liên quan cung cấp chứng từ giải trình để bảo đảm tuân thủ với “Luật PCRT và cấm vận” được áp dụng. Chúng tôi cam kết hợp tác tích cực với Ngân hàng để chứng minh tính hợp pháp của giao dịch theo Đơn này. Chúng tôi hiểu rằng giao dịch có thể bị trì hoãn, từ chối và các khoản tiền vi phạm có thể bị đóng băng và tịch thu theo “Luật PCRT và cấm vận”. Chúng tôi đồng thời xác nhận rằng Ngân hàng và các công ty thành viên của Tập đoàn Tài chính Shinhan không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về bất kỳ tổn thất phát sinh liên quan đến vấn đề này.    
We agree that the Bank, or any member, subsidiary, affiliate of the Shinhan Finance Group (SFG) shall act in accordance with the laws, the regulations and requests of international organizations, regulatory authorities operating in various jurisdictions which relates to the prevention of money laundering, terrorist financing and the provision of financial and other services to any individuals, entities, vessels/ aircrafts which may be subject to sanctions of related countries/ territories (hereinafter as“AML and Sanction laws and regulations”).  The Bank may request us and/or related parties to provide explanatory materials in order to comply with applicable “AML and Sanction laws and regulations”. We shall actively cooperate with the Bank in proving legitimate transactions subject to this Application. We understand that there may be business delay, business refusal, freezing and confiscation of the proceeds of crime following “AML and Sanction laws and regulations”. We further confirm that the Bank and  any member, subsidiary, affiliate of the Shinhan Finance Group are not liable for any losses resulting from this.
Chữ ký thẩm quyền, ghi rõ họ tên & con dấu (nếu có)
Authorised signatures, full name and stamp (if any)
Phần dành cho ngân hàng/ For Bank use only
☐ Signature Verified
Số tham chiếu / Ref No.
Prepared
Checked
Approved
Date:__/__/____
Name:
Date:__/__/____     Name:
Date:__/__/____     Name:
BILL OF EXCHANGE
OF THIS ORIGINAL BILL OF EXCHANGE (DUPLICATE UNPAID)
PAY TO THE ORDER OF SHINHAN BANK VIETNAM
TO:
BILL OF EXCHANGE
OF THIS DUPLICATE BILL OF EXCHANGE (ORIGINAL UNPAID)
PAY TO THE ORDER OF SHINHAN BANK VIETNAM
TO:
6.4.0.20180228.1.932123.929382
thanhtrung22@shinhan.com.vn
IBD-Shinhan
Cao Thanh Trung
Application for negotiation,collection
14082023
14082023
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